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Sammanfattning RTS-alternativ

Wire Free

5 Glydea ULTRA
£ RTS + skena
-‘:; Irismo
(L) WireFree
% 45RTS
I I Movelite
Irne 35RTS
e [ | ] el E—
Tilt & lift 25 WF RTS Motor LW 25 Motor Sonesse Motor Motor Motor
L 30RTS Sonesse 40 Sonesse 40 RTS Sonesse 40 io
= $ Transfor-
2 Sonesse ULTRA 30 WF mator ; Mottagare
= RTS LI-lon tex Power Centralis
& Batterypack, S 27oc Transformator IF?TOSmS;S .
= uppladningsbart Li-lon, ~ /3 tex Power P
standard AA batterier eller DC RTS-mottagare 2,7 DC
\ transformator
= Solpanelspaket
===y = Tilt Only 50 " nE
S VBTS_ Motor LW 25 Motor Sonesse Motor Motor Motor
R —— 30RTS Sonesse 40 Sonesse 40 RTS Sonesse
it & Li - 400
- — Motor LV 25 - Mottagare
g [_ TransformatorL Centralis
s RTS Li-lon . tex Power Transformator g{)sm[l;us
® Battery pack, % 270C tex Power rape
& uppladningsbart Li-lon, ~ B | 270C
standard AA batterier eller Integrerad DC
ﬁ transformator RTS-mottagare
I = Solpanelspaket
e [Tt | ]
Tilt & Lift 25 WF RTS Motor LW 25
§ i ———
s Sonesse ULTRA 30 WF “ « Transfor-
] RTS Li-lon mator
-8 — t ex Power
8%  mbaterypack iy 270C
£3 uppladningsbart Li-lon,
standard A batteriereler ~ E—
\ transformator DC RTS-mottagare
Solpanelspaket
& e MR E—
JrRoll Up 30 WFRTS, Roll up 28 WT Motor Sonesse Motor Motor Motor
Roll up 28 WFRTS, 30RTS Sonesse 40 PA Sonesse 40 RTS Sonesse 40 io
Jr Roll up 30 WF RTS Li-lon, Transh
Roll up 24 WF RTS Li-lon, * m Iranstor- 1
Roll ug 28 WF RTS Li-lon, mator Motor Sonesse Motor Sonesse
Sonesse 28 WF RTS Li-lon, texPower  rooctoimator (ULTRA) 50 (ULTRA) 50
Sonesse ULTRA 30 WF RTS 270C i FaE
Li-lon | 27DC
Battery pack, fr;;:__. DC RTS-mottagare 3 Centralis
uppladningsbart Li-lon, L IF?%)or

7 Rullgardiner
©

standard AA batterier eller
transformator

Solpanelspaket



Kompatibillitetstabell, Motor / styrningar-sensorer

DC-strémforsorjning - Motorkompatibillitet

=1 &
@3 a
123 w
4 4
w w
(=) (=]
Power 1,1 DC 2 2 1 NC 2 NC NC
Power 1,50C 8 5 4 NC 3 2 2
Power 2,7DC 8 5 4 NC 5 2 2
Animeo DC Power 4,5 1 10 7 NC 7 5 4
Batteriror for 8 st
litiumbatterier i stt AA/ ~ NC NC NC NC NC NC NC
Alkaline
Batterircr for 10 st
laddningsbara NiMH- NC NC NC NC NC NC NC
batterier i stl AA
Power 12V DC NC NC NC NC NC NC NC
DC-stromférscrjning med inbyggda kontroller - Motorkompatibillitet
5| 5| 8 a3 | 53
Power 1x 2,50C RTS [ 5 4 NC NC NC
Power 4 x 2,5 DC RTS Lx6 4x5 Lk NC NC NC
Inis DC 2 1 1 NC 1 NC NC
Moco 4 DC/DCE 4x1 4x1 4x1 4x1 4x1(DC) NC NC
DC-motorkontroller — Motorkompatibillitet
(integrerad) DCRTSRec 2 2 2 NC 2 NC NC
Centralis DC IB 2 2 2 NC 2 NC NC
Moco 4 DC X1 X1 4x1 NC X1 NC NC

Sensorer/fiarrkontroller - tabell Gver motorns/mottagarens kompatibillitet

s w w (%) =
c o 3 73 %] =
_g = @ @ @ (]
s € S > S z5)
s s = | 2| 3|°
X
@
Telis-serie C C C C C C
Telis Modulis-serie NC C C C C C
Sunis RTS NC NC C C C NC
Soliris Sensor RTS NC NC C C C NC
Thermaosunis/Sunis
Indoor RTS ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
Chronis RTS Range C C C C C C
Tahoma C C C C C C
Conexxoon RTS C C C C C o

*=Roll up 24 WF RTS Li-ion, Roll up 28 WF RTS Li-lon, Sonesse 28 WF RTS Li-lon, Roll Up 28 WF RTS,
Sonessen ULTRA 30 WF RTS Li-lon, Tilt&Lift 25 WF RTS, Tilt Only 50 WF RTS

C = Kompatibel

NC = Ej kompatibel

Siffra anger antalet max antal motorer

NC

NC

NC

NC
NC

phig

Jowsl

S14305°Z X | Jamod

NC

NC
NC

o o o oo

o O o0

S14 30 T X 7 Jamod

NC
NC
NC
NC

NC

NC
NC

o o oo

O O o O

NC

NC
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Kompatibillitetstabell

Kompatibillitetstabell, Mator / styrningar-sensorer

gl?g(i)r?\{g Smoove A/Mio| Situo 1&5i0 | Chronis 1&5 o Nina Timer io
C C C C C

Sonesse 40 io C

styrnings Kompatibillitetstabell

Sensorer och systemkompatibillitetstabell
Sonesse 40 io C C C C C

C = Kompatibel
NC = Ej kompatibel
Siffra anger antalet max antal motorer
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Stromforsarjning

Inkoppling: Motorer med integrerad RTS

Jr 30 Roll Up WF RTS

Roll Up 28 WF RTS

Tilt & Lift 25 WF RTS

Tilt Only 50 WF RTS ~

- ‘h

oF W

JrRoll Up 30 WF RTS Li-lon

Roll Up 24 WF RTS Li-lon
Sonesse 28 WF RTS Li-lon
Sonesse ULTRA 30 WF RTS Li-lon

Sonesse 30 RTS
—  —E
e
-
ﬂ W o
BV
i e ﬂ@
21230\/ 2x1,5 mm? )
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Stromforsarjning

Sonesse 40 RTS/io, 2 tradar,
Sonesse (ULTRA) 50 RTS

3Xx1,5 mm? 3X 0,75 mm?
1. Nolla 2.Fas 3. Jord
230V/50 Hz Sonesse 40 RTS | Bla Svart
230V/50 Hz Sonesse 50 RTS | Bla Svart Gul/gron

IWC WF Li-lon motorer, forklaring till reaktion

For motor som ar i standbylage, eller med RTS avaktiverat

Nar motor kopplas till laddare, eller efter ett kort tryck pa programmeringsknappen svarar motorn med
ett antal upp/ner rorelrser. Antalet talar om vilken programmeringststus motorn har.

Motorn rér sig upp/ner...

3 ganger = 2 ganger = 1gang=
motorn &r inte programmerad Motorn ar programmerad, men Motorn ar programmerad och
ingen styrning &r registrerad en styrning ar registrerad.

For avaktivering/aktivering av RTS, se sida 49

12



IWC RTS & io motorer — programmering och grundinstallning Grunder

Initial setup 5
3
- Koppla motorn som ska programmeras till stromkalla g
- For motor med inbyggt batteri, Li-lon, satt motorn i programmeringslage g
Li-ion motor, = =
for att satta i iii 3*

programmeringsldge

Tryck kort pa motorns Motorn svarar 3 ganger och
programmeringsknapp, motorns LED lyser orangt, motorn
eller koppla in laddare ar klar for programmering

1 Registrera en RTS-sandare till motorn

= -

Tryck samtidigt tills...  ...motorn svarar.

2 Kontrollera motorns rotationsriktning

© ©
0K =4 INTEOK = 3

3 Byt motorns rotationsriktning vid behov

=

Tryck tills... ...motorn svarar.

13



IWC RTS & io motorer — programmering och grundinstallning Grunder

g 4 Stall solskyddet i Gnskat dvre lage
£

2 » t

= ©

5 Stallin dvre laget 59
® ® -
- B g &
Kort Solskyddet gar ner  Stoppa vid 6nskat Justera efter behov
samtidig nedre lage
tryckning
6 Stall in NEDRE-laget
59 e=0— ==
7S == T
©
Kort samtidig Motorn kdrs upp och
tryckning stannar i 6vre laget

7 Bekrafta andlagesinstallning

Tryck tills... ..motorn svarar

8 Registrering av sandare

L

o

| @

.
Tryck pa program- ..motorn svarar
meringsknappen pa

kontrollenhetens
baksida...
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IWC RTS & io motorer — programmering och grundinstallning Grunder

1 Justera NEDRE andlaget
®
@ == » O —
Stall solskyddet i sitt nedre lage Tryck samtidigt tills... ..motorn svarar
2 T
© s @
O / ; \_ 3 = =
] \’/‘3@8 ==
Valj ett nytt nedre lage Bekrafta nytt nedre lage. Tryck pa "my" tills

motorn svarar = 0K

1 Justera OVRE &ndlaget

©

Stall solskyddet i sitt Gvre lage

%

Tryck samtidigt tills... ..motorn svarar

s
[
N

Valj ett nytt ovre lage

-8 55

Bekrafta nytt nedre lage. Tryck pa "my" tills
motorn svarar —> 0K

15
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IWC RTS & io motorer — programmering och grundinstallning Grunder

Valj typ av solskydd: Roll up eller Tilt & lift

Fabrikslage
Rérmotorer = Rullgardinslage
Tilt & Lift 25 WF RTS = Persiennlage

Udud

==

Slapp ner solskyddet halvvags

2 Andra installning

5s @ zii
Tryck samtidigt ~ ...motorn svarar

tills...

16
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IWC RTS & io motorer — programmering och grundinstallning Grunder

Installning av favoritlage (my) for Roll Up produkter/motorer i Rullgardinlage &
=
© T s © T Justera favoritlaget g
_ @ @/@é * Upprepa proceduren for g
‘ﬁ@ nytt favoritlage
Stall solskyddet i favoritlage Bekréfta favoritlaget my. Tryck pa "my”

tills motorn svarar = 0K

Installning av favoritlage (my) Tilt & Lift produkter/motorer i persiennlage

®‘$« 8
= I8 - @

Stall solskyddet i sitt nedre lage Stéll in onskad lamellvinkel Bekrafta favoritlaget my. Tryck pa "'my”
tills motorn svarar = 0K

Justera favoritlaget

Upprepa proceduren for nytt favoritlage

1 Ta bort programmerat favoritlage

eller

= eller +*

T
111

Tryck pa "my" tills... ...motorn svarar

17



Kabelansluten RTS-mottagare, 24 VDC

Inkoppling

DC RTS-mottagare

24 volt
stromférsorjning

24 volt
stromférsorjning

(integrerad) DC RTS Receiver, Power 1 x 2,5 DC RTS, Power 4 x 2,5 RTS DC

Power 1x 2,5 DC RTS (power 4 x 2,5 DC RTS, Power 2,7 DC)

2X 0,75 mm?

18



24-volts RTS-mottagare - Programmering och grundinstallning  Basic

Installning fran RTS-mottagaren

1 Satt RTS-mottagaren i programmeringslage

Om solskyddet
% inte reagerar
3s - skiftar man férsorjnings-
kablarna pa 24 V
Tryck pa programmeringsknappen tills... ..motorn svarar. - forsok fran start igen
2 Registrera den forsta RTS-sandaren

Vid programmering
av flerkanalskontroll . . %
viljs forst kanal 3 ]w\\fb

Tryck pa programmering- ..matorn svarar

sknappen pa kontrollen- - 0K

hetens baksida...

Power 4 x 25 DCRTS

\/alj utkanal (utkanal 1 ar forvald)

Tryck och slapp ~ Kanalen byts Ut1=
programmeringsk-  vidvarje 1 ljudsignal
nappen knapptryckning
snabbt

Ut2= Ut 3 =3 ljudsignaler

2 ljudsignaler

Ut 4 = 4 ljudsignaler

ARRR

Nar utkanal valts

zig

Tryck och hallintryckt ~ motorn svarar
for att aktivera - 0K
programmerings-
lage

Aktivera programmeringslédge och folj
programmeringsinstruktionerna for
Power 1 x2,5 DC RTS for varje utkanal

19
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24-volts RTS-mottagare — Programmering och grundinstallning  Basic

Installning fran RTS-sandare

1 Koppla upp RTS-sandaren mot RTS-mottagare

Vid programmering Om solskyddet
av flerkanalskontroll ﬁ@ inte reagerar
véljs forst kanal @ % - skiftar man forsorjningsk-

@ ablarna pa 24V

o - forsok fran start igen
Kort samtidig ..motorn svarar
tryckning

2 Registrera den forsta RTS-sandaren

(integrerad) DC RTS-mottagare, Power 1 x 2,5 DC RTS, Power 4 x 2,5 DCRTS

g ] ~
Tryck p& program- ..motorn svarar
meringsknappen pa - 0K
kontrollenhetens
baksida...

20



24-volts RTS-mottagare — Programmering och grundinstallning  Basic

Valj typ av solskydd: Roll up eller Tilt & Lift

Fér solskydd som rullas upp, rullgardin, plisségardin eller hissgardin
gors nedan installning (fabriksinstallning = Tilt & Lift)

1 Satt mottagaren i programmeringslage

’5; @i@ EE;SEE
Tryck samtidigt ~ ...motorn svarar
tills...

2 Andra typ av solskydd

2 )
S BE
_ar s = =
Tryck samtidigt ..motorn svarar med snabb rorelse
tills... - Installning upprullning

3 Bekrafta installning

ﬁg == ==
5s @
Tryck tills... ..moatorn svarar tva ganger

4 For att atergar till Tilt & Lift installning, upprepa steg 1-3

Udud

I

5=

..motorn svarar langsamt - Tilt & Lift lage

21
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24-volts RTS-mottagare - Programmering och grundinstallning  Basic

Byt motorns rotationsriktning

Stall solskyddet i sitt mittlage

1 Satt mottagaren i programmeringslage

Tryck samtidigt ~ ...motorn svarar
intryckt tills...

2 Kontrollera motorns rotationsriktning

(integrerad) DC RTS Receiver, Power 1 x 2,5 DC RTS, Power 4 x 2,5 DC RTS

© ©
6 == »
ok > 4 INTE ok = 3

3 Byt motorns rotationsriktning

©

5s @
Tryck tills... ...motorn svarar

4 Bekrafta motorns rotationsriktning

Ci% |

[T = =i = =
5s @

Tryck tills... ..motorn svarar tva ganger

22



24-volts RTS-mottagare — Programmering och grundinstallning  Basic

Stall in gangtiden for 6ppning och stangning

Den har instéllningen behdvs for att

- stélla in och anvanda favoritlage (my)

- koppla upp och anvanda solsensor

- stéll in gangtiden for takfonstergardiner

1 Satt mottagaren i programmeringslage

(™ =

Tryck samtidigt ..motorn svarar
intryckt tills...

2 Stall solskyddet i sitt ovre lage

S1M 0 7 X7 48M0d ‘1Y IO G'Z X | Jamod 1an1aday S1Y I (pesalBaju)

—g—

f

3 Stall in gangtiden for stangning

© Om solskyddet nar sitt [e— Om solskyddet inte nar
@ 49— nedre lage inom % sitt nedre lige inom
ﬁ@ 10 s gar du vidare till 10 s gar du vidare till
steg 4 steg 5
Kort Solskyddet gar ner
samtidig
tryckning
Ga till steg 7
Tryck pa stopp

23



24-volts RTS-mottagare — Programmering och grundinstallning  Basic

5 Forts, stall in gangtid for stangning

© Tidsmétning ©
@ W  forts. @ ==
ﬁ@ (max 10's) @ Ei@i
Tryck och hall Solskyddet gar Slapp knappen nar
intryckt nerat solskyddet stannar

6

Upprepa steg 5 om solskyddet inte ar i sitt nedre ldge &n

7 Stall in gangtiden for oppning

Om solskyddet inte nar

= = sitt 6vre lage inom sitt dvre lage inom

(integrerad) DC RTS Receiver, Power 1 x 2,5 DC RTS, Power 4 x 2,5 DC RTS

@ e Om solskyddet nar

6 10 s gar du vidare till ; | 10 s gar du vidare till
Kort steg 8 steg 9
samtidig
tryckning

@8 15 Ga till steg 11
©
Tryck pa stopp
© ©
Tryck och hall Solskyddet gar Slapp knappen nar
intryckt upp solskyddet stannar

24



24-volts RTS-mottagare — Programmering och grundinstallning  Basic

10

Upprepa steg 9 om solskyddet inte &r i sitt dvre l&ge an

11 Avsluta installning av gangtiderna for 6ppna och stang

© Ett favoritlage har nu
ﬁ@ gig stéllts in automatiskt
©
Tilt & Lift:
Tryck tills... ...motorn svarar

- Persiennen in sitt nedre lage
- lameller vinklade i ungefar 45 grader

Roll-up-lage:
3/4 ner

S1M 0 7 X7 48M0d ‘1Y IO G'Z X | Jamod 1an1aday S1Y I (pesalBaju)

12 Bekrafta gangtiderna for 6ppna och stang

Cfs% == ==
©
Tryck tills... ...motorn svarar tva ganger

25



(integrerad) DC RTS-mottagare, Power 1 x 2,5 DC RTS, Power 4 x 2,5 DCRTS

24-volts RTS-mottagare — Programmering och grundinstallning  Basic

Andra favoritlaget, i Tilt&lift-lage

Nar upp- och nertiderna stallts in
stalls favoritlage (my) automatiskt in sa har:

- Persiennen i sitt nedre lage
- lameller vinklade i 45 grader

1 Stalla in ett nytt favoritlage i "Tilt & Lift"-lage

759 —— O eller
y. T
@ @ 5s
Placera solskyddet i sitt ovre granslage Tryck tills... ..solskyddet gar till

installt favoritlage

2 Kor solskyddet till det nya favoritlaget

™ \? eller . l %
C @

3 Bekrafta det nya onskade favoritlaget

T

=L2

LI

Tryck tills... ...motorn svarar

26



24-volts RTS-mottagare - Programmering och grundinstallning

Andra favoritlaget, i Roll-up-lage

Nar upp- och nertiderna stallts in
stalls favoritlage (my) automatiskt in sa har:
- 3/4 ner

1 Stalla in ett nytt favoritlage i "Roll up"-lage

© . 59

Stall solskyddet i det nya
favoritlaget (my)

2 Bekrafta det nya favoritlaget

5s O _—
I\
©
Tryck tills... ...motorn svarar

Ta bort programmerat favoritlage

eller

gig eller **

Tryck tills... ...motorn svarar

27
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(Integrated) DC RTS Receiver, Power 1 x 2,5 DC RTS, Power 4 x 2,5 DC RTS

24-volts RTS-mottagare — Programmering och grundinstallning  Basic

Aktivera RTS-mottagarens gangtidsinstallning

Begransa kontrollenhetens stromforsérjning till programmerad drifttid
Rekommenderas bara for produkter utan mekaniskt stopp

% % eller +*

Tryck samtidigt tills... ..motorn svarar Tryck samtidigt tills...

SE p S
@

Tryck tills... ..matorn svarar Tryck tills...

406

28

T

eller

NN

|

...motorn svarar

éi% eller

N

AV

...motorn svarar



Lagg till eller ta bort sandare Grunder

Lagg till sandare

1 Starta fran en sandare som ar registrerad till solskyddet

Vid anvéndning ,
>/s. - —

av flerkanalskontroll Zi:
m——

S18A1823Y S1Y PUE SI0J0U 01 ‘S 1Y IMI IV

véljs forst kanal D J e
Tryck pa ..motorn svarar
programmeringsknappen pa - 0K

kontrollenhetens baksida...

2 Lagg till en sandaren

- ==

@
a0
Tryck pa programme- ..moatorn svarar
ringsknappen pa den nya - 0K

kontrollenhetens baksida...

Tabort en sandare

1 Starta med en sandare som inte ska tas bort

Vid anvéandning , —_—

s = =

av flerkanalskontroll l % = =

véljs forst kanal 0 @)

Tryck pa ..moatorn svarar

programmeringsknappen - 0K

pa kontrollenhetens
baksida tills...

2 Ta bort den dnskade sandaren

==

'~

Tryck pa programme- ~ ..motorn svarar
ringsknappen pa den - 0K
valda kontrollenhetens
baksida...

29



AlLDC RTS moatorer och mottagare, all Li-lon mators

Sonesse 40 RTS/io, Sonesse (ULTRA) 50 RTS

Lagg till eller ta bort sandare

Ersatt forsvunnen fiarrkontroll

Grunder

1 Tryck och hall programmeringsknappen pa motorn eller

mottagaren

=\ =

Tryck och hall programmeringsknappen pa DC RTS-mottagaren Motor svarar tva ganger—> 0K

intryckt, Power 1x 2,5 DC RTS

2 Registrera den forsta sandaren

5 BE L@ ==
:
Tryck samtidigt ..motorn svarar  Tryck pa programme- ...motorn svarar
tills... ringsknappen pa - 0K
kontrollenhetens
baksida...

Ersatt forsvunnen fiarrkontroll

1 Bryt stromforsorjningen tva ganger

2sut 10si 2sut |

[ |

eller

A

2 Registrera den forsta RTS-sandaren

a0
Tryck pé programme- ...motorn svarar
ringsknappen pa - 0K
kontrollenhetens
baksida...
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Fabriksaterstallning Basic

1 Tryck och hall programmeringsknappen pa motorn intryckt

[ — (

= =) = =) = =)

= = = = = =

= = = = = =
— —

3sec.

Tryck och hall inne programmeringsknappen Motorn svarar Efter 7 s. Efter 12s.
3 ganger. -0
Forst efter 2 s.

SI0J0W UO|-17 || ‘8.4eBenow Yoo Jalolow 1y 30 IV

RTS-motorn &r nu aterstalld. Starta programmering fran borjan

1 Bryt stromforsorjningen tva ganger

V eller T

5s

2sut 10sin 2sut In

S1Y 06 (Y411n) 8ss8u0S ‘0l/S 1Y (Y 8sSau0S

2 Med en RTS-sandare, (io for Sonesse 40 io) 4=

<ls.
o N N
.|
Tryckochhall  ..motornsvararoch..  ..efter5s. ..motorn svarar igen
programmerings— - 0K
knappen 10 s

Motorn &r nu aterstalld. Starta programmering fran bérjan
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Registrera enskilda kanaler till gruppkanal

Grunder

Telis 4

Telis 4 med solskydd programmerade for kanalerna 1 till 4

Programmera gruppkanal

S

. &

Valj Kanal 1 Tryck pa Prog pa ...matorn svarar Valj gruppkanal Tryck pa Prog pa ...motorn svarar
baksidan tills... baksidan tills...

Information frén kanal 1 registreras nu pa gruppkanal

U~

Valj Kanal 2 Tryck pa Prog pa ...motorn svarar Valj gruppkanal Tryck pa Prog pa
baksidan tills...

...motorn svarar
baksidan tills...

Information fran kanal 2 registreras nu pa gruppkanal

Upprepa processen for kanalerna 3 och 4

Alla kanaler ar nu registrerade pa guppkanal

Valj gruppkanal for
att hantera samtliga
produkter
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Sonesse 40 WT Grunder

Installning av andlagen

Anm!
Motorns placering, till hoger eller vénster, och séttet vaven rullas upp pa roret,
paverkar installningen av motorns dndlagen.

1M OV 9ssauog

Justera andlagen

Justerskruv 1 andrar stopplaget i riktning 1
Justerskruv 2 andrar stopplaget i riktning 2

E O @

» ) Vrid skruven mot + for att 6ka antalet varv motorn gar

» ) Vrid skruven mot - for att minska antalet varv motorn gar

Anvand inte elektriska verktyg vid justering av laget.

Motorn ska kéras bort fran stopplaget innan dndlagena andras.
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Gardinskena Grunder

Rekommendationer

Observera att det ar ett maxavstand mellan konsolerna och ett minsta avstand fran vaggen. Se ritning
har nedan.

>35 mm

=]
L
=l
L
|

= [T
——@OL ]

©

500 mm 500 mm 500 mm 110 mm

Glydea ULTRA 35/60, Irismo 45 WF RTS, Movelite 35

v
A

>« t‘

110 mm 500 mm 500 mm 500 mm 68 mm

Alternativ for utgaende motorkabel (endast Glydea Ultra 35/60)

Montera motor pa skena

% E %

Kopplingsschema DCT &RTS

Stromforsorjning p—

Kabel

1. Nolla Bla
2.Ledare |Brun
3. Jord Gul/gron
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Gardinskena Grunder

Programmering

1 Anslut RTS-sandare till motorn

Anslut bara en motor till strémfdrscrjningen vid programmering

Vi rekommenderar att installning gors

@ """" =< © med gardin monterad.
@ § § § @ Vid forsta kommandot, dppna eller

:}*@ @ stang, gor gardinen en komplett cykel,

oppna och sténg, for att registrera de
fysiska andlagena.

Tryck samtidigt tills... ...motorn svarar Tryck helt kort,
upp eller ner.

2 Kontrollera motorns rotationsriktning

S1¥ GE BMIAO ‘SLY 4M G OWSl| ‘S1Y 09/G€ 1N eaphi9

0K—=4 INTEOK = 3

3 Byt motorns rotationsriktning vid behov

2s
Cis% >
©
Tryck tills... ...motorn svarar

4 Registrera en RTS-sandare

Tryck pa programme-  ...motorn svarar
ringsknappen pa
kontrollenhetens
baksida...
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Gardinskena Grunder

Installning av my-laget

@ T 2s @ FOTTT
©
Stall gardinen i favoritlage Bekréfta favoritlage (my) ...motorn svarar

genom att trycka pa my tills...

Stalla om andlagen

1 Kor gardinen till det andlage du vill justera

©

Glydea ULTRA 35/60 RTS, Irismo 45 WF RTS, Movelite 35 RTS

©
STANG@

2 Satt mottagaren i programmeringslage

. > ELR e <
@ Bekréfta nytt andlage ..motorn svarar

genom att trycka pa my tills...

4 Upprepa processen for det andra andlaget
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Gardinskena Grunder

Stall in touch motion eller manual over ride

1 Satt mottagaren i programmeringslage

Tryck samtidigt tills... ..motorn svarar

2 Vaxla fran manual over ride till touch motion
touch motion, lag kanslighet  touch motion, hog kanslighet
E

(o)

) =3
) 9
ﬁ@ ------- - K;nanuell over ride 2s @ Ll —
815

S1¥ GE BMIAO ‘SLY 4M G OWSl| ‘S1Y 09/G€ 1N eaphi9

om0 e 0\ T -
s O I~ - 3D i~
o ©
Tryck samtidigt tills... ...motorn svarar Tryck igen for att byta till Bekrafta den nya .motorn svarar
nasta funktion. instéllningen genom att
trycka pa my tills...

37



Stall in skenhastighet, forvald hastighet = 20 cm/s
Mdjliga hastigheter: 12,5/15/17 /20 cm/s

Glydea Ultra 35/60, Ultra tyst installning

Glydea ULTRA 35/60 RTS, Irismo 45 WF RTS

stall toggle brytaren i “Hi-speed” for standar
installning, 15 cm/s och justerbar.

Stall toggle brytaren i “Silent” for Ultra tyst
installning, 7,5 cm/sec (ej justerbar)

1 Aktivera programmeringslage

<
p= >
©
Tryck samtidigt tills... ...motorn svarar

2 Ange ny hastighet
© 39 = @ 11—

O om0 359 <
759 © © il
Tryck for att minska  Tryck for att oka Bekréfta ny hastighet ~ ...motorn svarar
hastigheten hastigheten genom att trycka tills...
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Lagg till RTS-sandare

se RTS-sidan 29 (RTS-motor)

S1Y GE SN0

'S1Y 4M G owsL| ‘S1Y 09/€ Yo 11N eaphlg

Aterstall motor till fabriksinstallning, radera alla installningar

Movelite

\ SO S
For Glydea ULTRA Tryck och hall inne programmerings .tills motorn har svarat tre ganger.

RTS, avlagsna eller S knappen.
motorns botten lock .

Anslutning av kontrollenhet till Glydea DCT

Inkoppling av DCT-verktyg
1 (bla) Oppna
5 (vit)
6 (gron)

3 (orange)

120 GE 3WIBAON 100 09/5€ VL1 ©apAlg

Inkoppling av Centralis IB

Oppna
e 1
Stopp
Stang
6
3
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Gardinskena Grunder

Programmering for Glydea DCT

vi rekommenderar anvandning av installningsverktyg, art.nr. 9014599

Programmering

Glydea ULTRA 35/60 DCT, Movelite DCT

ELLER P
-
Starta upp, tryck pa Vid férsta kommandot, Gppna eller stang,
Upp (6ppna) eller gor gardinen en komplett cykel, Gppna-stang,
Ner (stang) for att registrera de fysiska andlagena.

Andra motorns rotationsriktning vid behov

Placera gardinen

bort frén andlagena \ el !l 0 ==~
andlagena
> >
Tryck pa Upp, Stopp  ...motorn svarar Tryck och hall ...motorn svarar
och Ner och hall de Stopp intryckt tills...
intryckta tills...
Justera andlagen
= E!‘LER —pp ELLER | g §
Kor gardinen till det andlage du vill justera Aktivera ...motorn svarar
programmeringslaget
genom att trycka pa Upp,
Stopp och Ner tills...
e ELER g T
>
Kor gardinen till det nya andlaget Bekrafta genom att ..moatorn svarar

trycka pa Stopp tills...
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Gardinskena Grunder

Vaxla fran manual over ride till touch mation

Satt motorn i

programmeringslage
i~ =
Tryck pa Upp, Stopp  ..motorn svarar Tryck tills... ..motorn svarar
och Ner tills...
touch motion, lag kanslighet touch motion, hdg kanslighet
rrrrrrr s N
;5\(32 < Sé/ 4
59
manual over rlde/ =< T —
} \ <
& il
59
Tryck igen for att byta till Bekréfta instéllning  ...motorn svarar
nasta funktion. genom att trycka pa

Stopp tills...

For installning av
- Glydea 35/60 DCT skenhastighet: folj instruktionerna for RTS-kontroll pa sidan 38
- Favoritlage (my): folj instruktionerna for RTS-kontroll pa sidan 36

Aterstall motor till fabriksinstallning, radera alla installningar

Tryck in och hall “prog button”, “S” button, eller “upp-stopp-ner” tills ...motorn har svarat tre ganger

41

120 GE 3WIBAON 100 09/5€ VYL eapAlg



Gardinskena Grunder

Kabelanslutning av Glydea WT

Motor kan anvandas utan programmering.

Forsta gangen motorn
startas gar den en full
cykel for att stélla in
andlagena

For installning av Anvand installningsverktyg nr 9014599

Programmering
Observera att en av de tva stromférsorjningsledarna maste vara anslutna till permanent
stromfdrsorjning vid programmering.

Andra motorns rotationsriktning vid behov

Glydea ULTRA 35 /60 WT, Movelite 35 WT

Placera gardinen ——— ———
bort frén
andlagena
> >
Tryck pa UPP, STOPP  ..motorn svarar Tryck pa Stopp ..motorn svarar
OCH NER tills... tills...
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Gardinskena Grunder

Installning av gardinens stopplage vid 6ppen 2
c
5
[ =
=
Flytta gardinen — g
till &ndlaget for dppet Mk =
5
> =
Tryck pa Stoppoch  ..motorn svarar Tryck pa ner till... ..onskad
Ner och hall de gardinlage
intryckta tills...
=

Bekrafta gardinldge  ..motorn svarar
genom att trycka pa
Stopp tills...

For installning av
- Skenhastighet (Glydea Ultra 35/60 ULTRA only): folj instruktionerna for RTS-kontroll pa sidan 38

Aterstall motor till fabriksinstallning, radera alla installningar

M
Tryck pa Upp, Stopp . ills motor svarat tre ganger
aoch Ner och hall de
intryckta tills...

LM GE BMI3AOW ‘LM 09/5€ V11N B3pAI9
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(integrerad) DC RTS-mottagare, Power 1 x 2,5 DC RTS, Power 4 x 2,5 DCRTS

Ytterligare funktioner

Avancerat

Solsensorfunktioner, installning vid anslutning till utvandig solsensor

1 Avaktivera och aktivera insynsskydd
Férvald installning: Utvandiga solsensorer avaktiveras automatiskt vid manuell stangsignal via

RTS-sandare = insynsskydd

- N

Tryck samtidigt tills... ... motorn svarar

2s Q
53 I\
©
Tryck tills... ...motorn svarar

Avaktivera den har 2s (\j **
funktionen... @
Tryck tills... ..motorn svarar % @
Bekrafta e )
installning §§5
Aktivera den har 2s (/\\» ** Tryck tills...
funktionen... O
Tryck tills... ..motorn svarar

44
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Ytterligare funktioner Avancerat

Solsensorfunktioner, stalls in vid anslutning till utvandig solsensor

Programmera onskad lage pa solskyddet om “ingen sol”

-Den har funktionen ar bara tillganglig om ett favoritlage (My) &r registrerat. Om inget
lage for “ingen sol” lagts i in kommer solskyddet inte att ga upp nar solen forsvinner

= I Tilt & Lift ldge: Solskyddet gar till sitt nedre
A andlage och sedan tillbaka till my-laget.

v eller

1 Roll up ldge: Solskyddet gar till sitt favoritlage

Tryck samtidigt tills... ..solskyddet flyttar sig

(2JeBenow-S 1y 30 04 abejsbuiuIn 1 1sepus) S1Y 30 G'7 X 7 Jamod

‘SI¥ 067 X | Jamod Janadal Sy I (pesalbaiul) ‘S Y o 8SSaU0S ‘S 1Y OF aSSaU0S

Kor solskyddet till © 7 —
onskat lage for ™ cler ™ +*

“ingen Sol” g

59 ©

Bekrafta laget i genom  ..motorn svarar
att trycka tills...

Stall in motorns hastighet

1 Satt motorn i programmeringslage

Q For Sonesse 30 RTS, tryck kort.

P For dvriga, tryck och hall tills
@ motorn svarar

motorn svarar  Tryck upprepade Tryck upprepade
ganger for att oka ganger for att minska
hastigheten hastigheten

& )
&

2 Bekrafta nya varvtalet

S1¥ M OE 8SS8U0S ‘S1Y 4M 06 AU NIL ‘SLY AM GZ WITSHIL ‘Uoj-IT S1Y

4M 0€ V411N 8SS3UOS ‘UOJ-17 1Y 4M B8Z 8SSaU0S ‘UO-I7 1Y 4M %Z dn 1oy

ﬁg I\
©
Tryck tills... ..motorn svarar

»
(3]



Ytterligare funktioner

Stall in vinklingshastighet

1 Satt motorn | programmeringslage

Sonesse 30 RTS, Sonesse 40 RTS

Tryck samtidigt tills... ...motorn svarar tva ..med Sonesse 30 RTS gar solskydden upp
ganger och ner automatiskt

2 Stall in hastighet/skrollsteg

ELLER

Tryck pa Upp eller Ner upprepade ganger Bekrafta installning ..motorn svarar
for att minska eller 6ka hastigheten genom att trycka tills...

Stall in vinklingshastighet

Stang solskydden till 75 procent.

1 Satt motorn i programmeringslage

ELLER /C%g/? ELLER C)/

Tryck samtidigt tills... ..motorn svarar  pa Telis Modulis RTS ~ pa Telis RTS ...solskydden gar upp
trycker du pa Ner  trycker du pa Upp och ner automatiskt
tills... tills...

2 Stall in hastighet/skrollsteg

ELLER

Bekrafta installning ...motorn svarar
genom att trycka
tills...

(integrerad) DC RTS-mottagare, Power 1 x 2,5 DC RTS, Power 4 x 2,5 DC RTS

Tryck pa Upp eller Ner upprepade ganger
for att minska eller 6ka hastigheten
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Ytterligare funktioner

Stall in vinklingshastighet

Minska hastigheten

Kontrollera att motorn &r installd for vinklingslage

Tryck pa Ner
och stopp samtidigt

Oka hastigheten

Kontrollera att motorn &r installd for vinklingslage

S1¥ M 06 AUO NIL ‘S1Y 4M GZ YITSNIL “UOI-IT SLY 4M O assauos
UO|-I7 'S 1Y 4M 87 85S8UOS ‘U0|-IT ST1Y AM 7z dn 1oy ‘SLY AM 8Z dn 1oy

Tryck pa Upp
och Stopp samtidigt

Andra motorns rotationsriktning

fran andlagena ) +*

Stall solskyddet bort © -
R
-

©

doi

Tryck ..motorn svarar
samtidigt tills...

S1BNI3031 G| PUB SI0}OL O1 ‘S 1Y IMI IV

s (@ | —— Kontrollera att
) * rotationsriktningen &r
) f korrekt

Tryck tills... ..motorn svarar

47



Ytterligare funktioner

Andra skrollhjulets rotationsriktning
Kontrollera att motorn &r installd for vinklingslage

ELLER

Kontrollera att
+* rotationsriktningen for
vinkling &r korrekt

Tryck samtidigt ..matorn svarar Tryck samtidigt ~ ...motorn svarar
tills... tills...

Andra skrollhjulets rotationsriktning
Kontrollera att motorn &r installd for vinklingslage

ELLER

Kontrollera att

+* +* rotationsriktningen for
| vinkling ar korrekt
@ ’
TI'Yth.Tlamtidigt ..motorn svarar TWChTfmtidigt .motorn svarar
lls... ills...
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Motorer med inbyggt batteri Advanced

Avaktivera/aktivera RTS pa motor med tillfalligt registerard RTS-sandare

Funktionen anvands fér att avaktivera radiomottagningen, for att spara batteri och férhindra
odnskad programmering

S10J0W UO|-I

1 Avaktivera RTS mottagningen

tryck samtidigt, ..motorn svarar en gang,
tills... grén LED blinkar 5 ganger

2 Aktivare RTS mottagningen

N
Tryck kort p& motorns Motorn svarar
programmeringsknapp, eller 2 ganger

koppla in laddare

Avaktivera/aktivera RTS mottagningen pa motor med registrerad RTS-

sandare
Funktionen anvands for att avaktivera radiomottagningen, for att spara batteri och forhindra
o6nskad programmering,

1 Avaktivera RTS mottagningen

_ Motorn dr i ﬁ@ _
e

** programme- ﬁS\ +*
ringslage yas -
Tryck och hall inne ..motorn svarar Tryck samtidigt ..motorn svarar
programmeringsknappen p& motorn en gang, gron LED tills... en gang, gron LED
eller en registerad RTS-sandare tills... blinkar 5 ganger blinkar 5 ganger
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Li-lon motors Advanced

2 Aktivera RTS mottagningen

Li-lon motors

Tryck kort pa motorns motorn svarar en
programmeringsknapp, eller gang, gron LED
koppla in laddaren blinkar 5 ganger

Tillfalligt Standby lage

0BS!

Motorn maste vara fardig programmerad

Motorn forsatts i standbyldge och svarar inte pa nagon signal under 15 min.

1 Aktivera Tillfalligt Standby lage

e Standby age ar aktiverat, gron LED
* blinkar 5 ganger. Orange LED blinkar
f varje sekund sa lange motorn &r i
standby lage

Li-lon motors, Tilt&Lift 25 WF RTS, Tilt Only 50 WF RTS

Tryck och hallinne  ..motors svarar Tryck kort pa motorn svarar
motorns program- en gang motorns program- 2 ganger.
meringsknapp tills... meringsknapp

2 Avaktivera Tillfalligt standby lage

* RTS &r aktiverat, Grén
f LED blinkar 5 ganger

Tryck kort pa motors ~ Matorn svarar
programmerings- en gang.
knapp
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Li-lon motors Advanced

Li-lon matorer, (inbyggt batteri). Byte av batteri

Viktigt!

Anvand endast identiska batterier vid byte. Byte ska endast goras av personer med nddvandig kunskap

S10J0W UO|-I

0BS!
g « Anvand inte verktyg som kan skada motor eller batteri
» Kapa eller skada inte antenkabeln

Om motorn &r monterad i slutprodukten, Drag ut motorn fran slutprodukten Vid behov, avlagsna medbringaren, for
Skruva ur/avlagsna nitar fran motorns genom att dra i motorhuvudet tillgang till de tva Té torx/stjarn skruvar
drivhjul. och avlagsna dessa

Avlagsna forsiktigt motorhuvudet fran Dra ut det gammla batteriet ur For in det nya batteriet i motorréret med
motor roret och koppla loss batteriet. motorréret, undvik att skada kablar. kopplingen tillganglig utanfor réret

Koppla in det nya batteriet Montera motorhuvudet, i motorroret, Fast motorhuvudet genom att montera
forsiktigt utan att skada kablar de bada Té torx/stjarn skruvarna.
Montera tilbaks motorn i slutprodukten

Vid behov, justera gransldgen
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Sonesse 30 DCT

Kablar

Vi rekommenderar anvandning av DCT-installningsverktyg nr 9014599 vid instéllning

Sonesse 30 DCT

4
o "

Koppla in stromforsdrjning

1 UP (vit/bld)

2 STOP (bld)

3 DOWN ( V|t/0range
4 GND (orange)

Koppla upp DCT-installningsverktyg

For,

- Kontroll och byte av rotationsriktning
- Installning av andlagen

- Instéllning och andring av favoritlage (my)

F6lj instruktionerna for Sonesse 30 RTS pa sidorna 13-17 & 47

Stall in typ av solskydd

Systemet ar férinstallt for Roll up produkt

Byta till Tilt & Lift

N/

Upprepa atgarden for ~ motorn svarar
att aterga till Roll-up-
produkt

Stall in motorns hastighet

Tryck tills... ..motorn svarar tva Tryck pa Upp Tryck pa Ner Bekrafta ny hastighet motorn svarar
ganger Solskydden for att oka for att minska genom att trycka
gar upp och ner hastigheten hastigheten tills...
automatiskt
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Sonesse 30 DCT

Installning vinklingshastighet

1930 Q€ assauos

) C C

= -] = ] = |

= -] = ] = |

= =] &= ] &= ]
= - -

Tryck tills... Motorn svarar tre ganger-
Solskydden gar upp och ner automatiskt

==

ELLER

Tryck pa Upp for att - Tryck pa Ner for att  Bekrafta ny hastighet ~ motorn svarar
oOka hastigheten  minska hastigheten ~ genom att trycka

tills...

Aterstall motor till fabrikslage

Tryck tills... Motorn svarar tre ganger
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24-volts tradansluten kontrollenhet for "Roll up’-applikationer Avancerat

0 T .
o Installning av my-lage
- I o . . .
2 - my-laget fran Gvre dndlaget
=
8 . -
‘ == = |
/ . * | Q S
= &
V Ty
Kor solskyddet till ovre andlaget Tryck samtidigt Stoppa vid favoritlage (my)
tills solskyddet gar ner Justera efter behov med hjalp av
Upp eller Ner
L& -
L5 N/

Bekréafta favoritlage  ...motorn svarar
(my) genom att
trycka 5 s tills...

Installning av my-lage
- my-laget fran undre andlaget

Vjﬁz T 7 * T P 8

_._
Kor solskyddet till undre andlaget Tryck samtidigt Stoppa vid favoritlage (my)
tills solskyddet gar upp Justera efter behov med hjalp av
Upp eller Ner

Bekréfta favoritldge  ..motorn svarar
(my) genom att
trycka 5 s tills...
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24-volts tradansluten kontrollenhet for "Tilt & Lift"-applikationer Avancerat

Justera vinklingshastigheten

i = —

-
| | —
f\ﬁ%. =

ziz

Kor solskyddet sa att Tryck ...gar kontinuerligt
det ar stangt till ungefar 3/4 samtidigt tills... upp och ner
1 g . "' @ . Eiz
[ ~ ELLER| © -
Tryck upprepade ganger for att cka Bekrafta den nya ..motorn svarar
eller minska hastigheten vinklingshastigheten genom
att trycka tills...

Stall in automatisk lamellvinkling uppat

P — —_—

==

b
man
r I !

\5’, S :

Kor solskyddet s4 att Tryck samtidigt tills
det &r stangt till ungefar 3/4 solskyddet gar...

.tryck sedan Stop
omedelbart

Justera vinklingen Bekrafta vinkeln genom ...motorn svarar
att trycka tills...

Stall in favoritlage (my) - fran ovre andlage

T % — L& —
[ TS E = = = 7 . —
% — O -
Kor solskyddet Tryck ..solskyddet gar ner Stoppa vid favoritlage (my).
till sitt ovre andlage samtidigt tills...
Justera efter behov med upp
och ner knapparna.
L& . ——
Z;% =
Bekrafta vinkeln  ...motorn svarar

genom att trycka tills...
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Sunis RTS, lagga till och stalla in Avancerat

Sunis Sensor RTS

Solsensor T

LED /
Mode [ / ]
Solceller \ 'y Kanslighet

Fram Bak

Batteriet maste vara laddat nar ‘
installningarna ska goras. Placera den @
utvandiga sensorn Sunis RTS i fullt mm}

dagsljus under minst 30 minuter

Placera sensorn Sunis RTS Batteriet i sensorn
i fullt dagsljus under laddas
30 minuter

Villkor

m Batteriet i Sunis-sensorn &r laddat

m Koppla bara in den motor/mottagare du ska programmera
m Andra motorer/mottagare far inte vara inkopplade

m Motorn/mottagaren ar programmerad

m Motorn/mottagaren ar programmerad till en Telis Soliris RTS

m Solskyddets rorelse ar en aterkoppling till programmeringskommandot fran Telis Soliris RTS. Titta pa
solskyddet hela tiden.

m Kansligheten ar justerad till +. (Solsensorn ska inte exponeras for ljus. Tack sensorn med t ex svart tejp.

m Monteringsplattan ar monterad pa rétt plats

m Anvand inte LED-lampa (t ex lampa i mobiltelefon) for att testa.
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Sunis RTS

Laqg till solsensor for utvandig montering
Aktivera programmeringslaget

= £
Tryck pa prog-knappen pa ...motorn svarar

programmerad fjarrkontroll med
solfunktion (Telis Soliris) tills...

Registrera solsensorn

G

Tryck pa prog-knappen motorn svarar
helt kort.

S140 67 X7 48m0d ‘S1¥ 0 §°7 X | Jamod ‘alebenow-G 1y 3 (pesaibaiul) 'Sy 06 (VH1N) 8SS8U0S ‘S Ly O 8SSBUOS ‘SLY € 9SSau0S
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Sunis Sensor RTS

Kontroll och aktivering av sollaget

Titta pa solskyddets rorelse hela tiden

Tryck kort pa
knappen for att vélja

~

S

&

@

Om vanster lysdiod
tands gar du till
punkt 1

~

i

oG
@
Om hager lysdiod
tands gar du till
punkt 2

Tryck tills...

Slapp nar
hoger LED
tands

\J

...motorn svarar

Motorn svarar om
sollaget aktiverats.

Om motorn inte svarar var den
redan i sollage.

Tryck tills...

Slapp nar
vanster lysdiod tands

AY

...motorn svarar

Motorn svarar om
sollaget avaktiverats.

Om motorn inte svarar har
solldget avaktiverats

Tryck tills...

Slapp nar
héger lysdiod tands

AY

...motorn svarar

Tryck pa programme-
ringsknappen

pa baksidan av
Telis Soliris RTS tills...

58

...motorn svarar

=L
Tryck helt kort p&

prog-knappen pa
Sunis Sensor RTS...

...motorn svarar



Kontroll och installation

1 Vrid kanslighetsvredet mot + (medurs)

5|
oo
= Anvand lamplig skruvmejsel

2 Aktivera demolage

1Y Josuas siung

7 = | y > (om lysdioden blinkar
‘ < 3 5 A ‘ (g;}\ gront &r maximalt
. N N solljus uppmatt)
Tryck pa ..solskyddet svarar och lysdioden blinkar
Mode-knappen tills... rott eller gront (under 30 s)

3 Vrid kanslighetsvredet mot - (moturs),

Nar lysdioden blir
gron har aktuell
Anvand lamplig skruvmejsel solljusintensitet valts

Placera Sunis Sensor RTS pa monteringsplattan

.
iE

Exponera sensorn for |jus, efter ungefar
avlagsna tackningen. 10s

Ta undan sensorn fran solljuset efter ungefar
eller skydda den mot solljuset 10s
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Kontroll och installation

Demontera Sunis Sensor RTS fran monteringsplattan

Sunis Sensor RTS

Avaktivera demolage

Q =

Tryck p& MODE- ..moatorn svarar
knappen tills...

Stall in kénsligheten hos Sunis Sensor RTS, baserat pé typ av solskydd och forhallanden pa platsen
Bdrja om pa sidan 51 om du ska programmera fler motorer mot Sunis Sensor RTS eller

Montera Sunis Sensor RTS pa monteringsplattan
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Indikatordioder

Tryck helt kort pa
Mode-knappen

Driftlage DEMO-lage

Lysdioden lyser gront under 5 's.
Ljusstyrkan dverstiger installt vérde.
Sensorn skickar signal for nerkdrning

Lysdioden blinkar gront under 30 s.
Ljusstyrkan dverstiger installt varde.
Sensorn skickar signal for nerkdrning

Lysdioden lyser rott under 5.
Ljusstyrkan &r lagre &n installt vérde.
Sensorn skickar inte signal for nerkérning

Lysdioden blinkar rétt under 30 s.
Ljusstyrkan ar l&gre an instllt varde.
Sensorn skickar inte signal fér nerkérning

Ar Sunis Sensor RTS i demolage?
m Tryck helt kort pA MODE-knappen
m Sensorn &r i demoldge om dioden blinkar

m Sensorn atergar automatiskt till driftldge efter 5 minuter

61

1Y Josuas siung



Thermosunis Indoor Wirefree RTS

Thermosunis Indoor Wirefree RTS, laggatilloch stallain ~ Avancerat

oFF 3t

—
\':E]
[ ‘ f
Fram LED, solsensor
ON/OFF
LED - temperatursensor
Sol, kanslighetsjustering
Justering temperaturkanslighet
Programmering
Mode
| " 3-lgesvaljare
e A Ovre andlage
v Nedre andlage
Téckning / sensorns placering
my favoritlage (my)
-
Batteri, typ CR 2430
Bade sol- och temperaturdioden lyser orange vid lag
batterispanning
f
Anm: Anvand inte verktyg vid byte av batteri.
Anvandning
@) mone
“ @== | Pos1 Installning for utvandiga solskydd
'):{’ N my v
@) mone
“ @ | Pos2 Installning A for invandiga solskydd
X v myv
@) von:
@  Pos3 Installning B for invandiga solskydd
B wmyv
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Thermosunis Indoor Wirefree RTS

L&gga till invandig solsensor

! l f@§,@ *
Tryck pa programmeringsknappen pa ..motorn svarar
kontrollenhetens
baksida tills...

JaJojow ydo alefenow Gy e paw jaqneduoy

Registrera solsensorn

N\/

Tryck pa prog-knappen ..motorn svarar
helt kort...
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Montering av Thermosunis Indoor Wire free RTS

w)

=

[a s

(5]

L

© ] )

= — —

% < Solsensor

S - - Thermosunis &r
=]

g Placera sol- ‘ endast avsedd for
= sensorn med inomhusbruk!
a sensorsidan utat

= ( () ag

(5}
2 -y -y

R
Vid montering i fonsterkarm Vid montering pa fonsterbagen
ska sugkoppen monteras nedat ska sugkoppen monteras
pa Thermosunis pa baksidan av Thermosunis

Anvandningsalternativ fér Thermosunis Indoor Wirefree RTS

Installning for utvandiga solskydd, vertikalmarkiser och rulljalusier

— Stall 3-lagesvaljaren i lage 1. @) 1o
— Thermosunis placeras under 6nskat S
stopplage B wmy

Installning A for invandiga solskydd

Stall 3-lagesvéljaren i lage 2. @) v
_ _— Thermosunis placeras under favoritlage (&) Pt
e ol | (my), eller mellan det invéndiga solskyddet B wmyy
—_—— —_—— och fonstret.

my-lage

Installning B for invandiga solskydd

E— Stall 3-lagesvaljaren i lage 3. @) e
— — Thermosunis placeras mellan det invandiga < -
— solskyddet och fénstret it
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Komma igang med Thermosunis Indoor Wire free RTS

Anm

m Solfunktionen avaktiveras om temperaturen &r lagre &n det installda vardet

m Solfunktionen aktiveras om temperaturen &r hdgre an det installda vardet

m Sensorn avaktiveras om den tacks av solskyddet, (insynsskyddet)

m Lagen 2 och 3 kan endast anvandas om favoritlaget har programmerats

Avancerat

DA

Om den installda solkénsligheten inte
dverskrids under 30 minuter kdrs
solskyddet till sitt 6vre andlage.

Ingen sol

Sol 4F v

Om den installda solkansligheten dverskrids
under mer &n 5 minuter kors solskyddet ner sa
att det tacker sensorn. Dérefter kérs det upp
igen sa att sensorn exponeras for solen.

DA

Om den installda solkénsligheten inte
overskrids under 30 minuter kdrs
solskyddet till sitt dvre &ndlage.

Ingen sol

Sol % my

Om den installda solkansligheten dverskrids
under mer an 5 minuter kors solskyddet ner till
sitt programmerade favoritlage.

Lage 3

@) e
Aoy

-
s Smyv

<O my

Om den installda solkénsligheten inte
dverskrids under 30 minuter kdrs
solskyddet till sitt programmerade
favoritlage.

Ingen sol

Sol %f v

Om den installda solkansligheten dverskrids
under mer an 5 minuter kors solskyddet ner till
sitt nedre andlage.
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Thermosunis Indoor Wirefree RTS

Installning och programmering

Aktivera sensorn

orF 3% f orr 3¢ J¥

orr ¥ [t
b o D g © o
- * 3 ELLER ¥ o
Sensorn ar Solsensorfunktionen ar aktiv. Sol- och temperatursensorn ar
avaktiverad Solensensordioden lyser under 5s.  aktiv. Solensensordioden lyser
under 5's.

1 Satt RTS-motorn/mottagaren i programmeringslage

=

=
Tryck pa . .motorn
programmeringsknappen pa svarar

kontrollenhetens baksida...

2 Registrera sensorn

T
UUUJ

Sensorn ar nu uppkopplad och aktiv

E

Tryck helt kort pa motorn svarar
prog-knappen
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Ta bort sensorn fran motorn

1 Satt motorn/mottagaren i programmeringslage

==

Tryck pa programmering- ..motorn svarar
sknappen pa kontrollen-
hetens baksida tills...

e

¥ 934J8UIM Joopu] SiUNsowLIBY |

2 Tabort sensorn

Eiz Sensorn ar nu borttagen fran motorn

Tryck helt kort pa motorn svarar
prog-knappen
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Installning kanslighet (gransvarden) Avancerat

4 @
@) > @ s !@ ©) = @)
@) oo [ [
Tryck helt kort pa Lysdioderna for sol Vrid kanslighetsinstallningen for sol Lysdioderna for sol
Mode-knappen och temperatur och temperatur fullt medurs och temperatur
lyser rott lyser rott

Thermosunis Indoor Wirefree RTS

¥ ‘®
=" i
@ o
Vrid "solvredet” ..lysdioden for sol Vrid temperatur- ..temperaturdioden lyser gront
langsamt moturs tills... lyser gront vredet [angsamt moturs tills...

m De ljus- och temperaturvédrden som rader i det aktuella 6gonblicket anvands som gransvarden

m Lysdioderna slacks efter 15 s utan atgard
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DEMO-lage Avancerat

m DEMO-l&ge kan anvandas for att visa funktionen och for att justera gransvardena.
Reaktionstiden &r kortare &n i anvandarlage

m Sensorn atergar till anvandarldge om ingen &tgard vidtas under 3 min

m Sol simuleras om kanslighetsvredet vrids fullt at vanster, bade i demo- och anvandar
lage. Solskyddet kors ner till sitt nedre andlége eller programmerade favoritlage

LY 8aJa4Ip Joopu] SlunsowLay |

Stall sensorn i demolage

Sensorn ar nu i demolage

Tryck pa MODE- Lysdioderna fér sol och
knappen och hall den temperatur blinkar under 30 s
intryckt under 2 s

Aterga till anvandarlage

e . . = w
X © g Sensorn &r nui anvandarlage

Tryck pa MODE- Lysdioderna fér sol och
knappen och hall den temperatur lyser under 30 s
intryckt under 2 s
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Sunis WireFree Il io sensor

Beskrivning

Sunis WireFree Il io sensor

Vaggfaste

Gron LED (prog ) Orange LED (troskelvérde 5 — 8)
Orange LED (Batteri) Gron LED (troskelvérde 1 — 4)
PROG-knapp Troskelvarde
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Sunis WireFree Il io sensor

Programmera sensorn till motorn med en envagssandare £
§
o Baksida pa Situo %
Baksida pa 3
Smoove o
1 — m ;
I\ g

Tryck in programmeringsknappen ..motorn svarar

pa en SmooveA/M io eller Situo 5 - 0K

VAR A/M o tills...

v oow

Tryck kort p& programmeringsknappen pa ..motorn svarar
Sunis WireFree Il io Sensor, tills... - 0K
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Sunis WireFree Il io sensor

Vaxla fran “standard” till “My" lage

Ny sensor levereras i “standard" ldge

Sunis WireFree Il io sensor

Tryck in “+" knappen (ca 5 ..LED lamporna blinkar. “My"
sec) tills... lage &r aktiverat

Vaxla fran “My" till “Standard” lage

Ny sensor levereras i “standard" lage

Tryck in “+" knappen (ca 5 ..LED lamporna lyser.
sec) tills.... “Standard" lage &r aktiverat.
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Programmera Moco DCE

Programmera Moco DCE
For produkter med LWE-motorer

330 020

Diod EXT
Prog-knappen

"Tilt & Lift"- och Lift-applikation

Har visas installning via Centralis IB. Installningen kan gdras med RTS-kontroll om RTS-kortet ar
installeras och kanalerna programmerade)

Moco DCE ér forinstalld for "Tilt & Lift"-applikationer

Byta till lyft-applikation

Tryck och hall  Slapp nagra sekunder  Tryck pa prog- Tryck pa programmeringsknappen ...dioden EXT tands
prog-knappen knappen igen och hall upprepade ganger tills...
under 2 sekunder den intryckt under 2 s

Lyftfunktionen &r nu aktiverad

Tryck och hall
prog-knappen
under 2 s
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Programmera Moco DCE Avancerat

Installning av andlagen
Anslut motor 1 till kopplingsplint 1 (folj fargkodningen, kablar till plint)

Moco DCE

Encodermotor 4 ! Wotor 24v0C
Lw 25 E83 ! (without Encoder)
I

vvvvvv

i
e 1 |
- |
e i) FT2Te] FT2Te] FTTe] Riei| I
I
E Somfy
28 ;| animeoiss
< S|l 4DC/E Motor Controlier i 220-240v AC
U0 K] 1as00s:
e
| I
T iz e oz
B e o K

Building Controllet | &\

Communication lie :ﬂ
[ o

‘ FEE

(RN 4
E;:"El
rwws=  Anslut Centralis IB till kopplingsplint 1

for motor 1

Installning

Tryck kortpd  Solskyddet gar till sitt Tryck kort

uppknappen  Gvre ldge och stannar pa stopp
automatiskt
© ==
e ) = = = Gransligena ar Upprepa for motor
L/E% —= E% installda 2-4pa
V) - plintarna 2-4
Tryck och hall stoppknappen Tryck pa stopp nar solskyddet nar sitt Installation av
intryckt under 6 sekunder, tills solskyddet nedre ldge RTS kontrollkort
svarar. beskrivs i den

separata handboken
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TaHoma

® TaHoma® Your simple, adaptable connected home

ewope|

Specifikationer

+ &+ B+

TaHoma® box Ethernet-kabel Huvudstrémkabel Snabb Fjarrkontroll for
installationsguide TaHoma®

Anslut TaHoma®

))))
@ Koppla inte bort TaHoma®
under initieringssekvensen!
S 07

For att forbattra radiotackningen, rekommenderar vi att
TaHoma® placeras pa ett fritt utrymme i huset (undvik
metalliska ytor och stangda utrymmen).

Skapa ett konto
AN
G4 till somfy-connect.com _ Bekraftakontot
Vlj TaHoma® och f6|j instruktionerna pa i det e-postmeddelande som skickas till dig
skarmen
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TaHoma

Anslut ditt uppkopplade hem

TaHoma

1 Anslut till TaHoma® pa webben

® TaHoma®

N em)

P

2 Folj instruktionerna pa skarmen

# Steg 1: L&agg till enheter
@ e Steg 2: Anpassa ditt hem

P — N

Laqgg till enheter

TaHoma® &r kompatibel med ett brett utbud av enheter fran Somfy och dess partners. Dessa enheter
anvander olika tekniker, och ar darfér grupperade efter familj. Somfy-enheter visas som standard i
flikarna.

En USB-kabel krévs for att sakerstélla kompatibilitet med vissa partners.
Nar den ar ansluten, visas motsvarande familj automatiskt i flikarna.

Folj instruktionerna pa skarmen fér ..vélj teknik som anvands Klicka "Lagg till" och folj
att ga till avsnittet konfiguration i av den enhet du vill lagga till. instruktionerna pa skarmen.
huvudmenyn: sedan... Ta reda pa vilken teknik din Somfy- Byta namn pa dina enheter direkt
enhet anvander genom att titta pa for att hitta dem igen senare.
produktens baksida eller under lkonerna for dina enheter
dess fjarrkontroll. visas. Alla produkter i ditt hem laggs till
automatiskt

Om du har flera liknande enheter, kommer

TaHoma® e_\utomnatiskt skapa en "grupp’-
Du kan ga tillbaka till dina instéllningar nar som tkon som innehaller alla dessa enheter.
helst och lagga till, andra eller ta bort enheter. Fran

huvudmenyn nar du konfigurationen igen.

76



Connexoon Window RTS

Produktens delar

PROG SELECT LAN USB LED
Knappen med vilken % O%v

Connexoon och dina
Somfy-enheter kan kopplas Anslut Ethernet-kabeln ~ Anslut USB-laddaren till
utan internetanslutning mellan USB-porten i Connexoon for
Connexoon-boxen och  att att ge den strom.
ditt internetmodem/
router.

Att lagga till produkter (utan Internet-anslutning)

Om produkterna som ska anslutas ar kopplade till en fiarrkontroll (t.ex. Smoove, Keygo, Situo) kan

de anslutas utan internetanslutning och utan att forst aktivera Connexoon. For att gora detta, folj
anvisningarna nedan. Detta &r en grundinstallation. Se manualen for alla funktioner som kan styras via
appen.

[ ‘..Ur-'f -

06— e
Koppla in strommen till Den orange lampan borjar
Connexoon. blinka. Vanta tills lysdioden

forblir rod. (Det finns ingen
internetanslutning)

Baksidan av
H  Smoove

2 =
= &

Tryck pa Prog. knappen i >2 sekunder... ..kort Upp och Ner-rorelse

Produkten kommer att rora sig upp och ner 3 x fér bekréftelse. Upprepa detta for alla produkter.
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Connexoon Window RTS

Valj en av 6 kanaler

—

|
"
*

i _ ..orange; Tryck SELECT tills ..rott; Tryck SELECT tills
Trycll;riglgrE%Tlirtlltl(l;I:ED Kanal 1 LED-lampan blinkar... Kanal 2 LED-lampan blinkar...

T N Lk

0= 0~ =0 —0- —8;

1 ] ] 1 |

.gron; Tryck SELECT tills ..2x orange ; Tryck SELECT tills ..2x rod; Tryck SELECT tills

Kanal 3 LED-lampan blinkar... Kanal LED-lampan blinkar... Kanal LED-lampan blinkar...
o Je- @ o=

.2 gron; Tryck SELECT tills ..orange;

Kanal 6 LED-lampan blinkar.. ~ Kanal'1

— g =
L4 o .
Efter att du valt kanal, tryck Kort UPP och NER-rGrelse och... ..den roda lysdioden blinkar
pé PROG (Det finns ingen

internetanslutning)
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Connexoon Window RTS

Registrera din Connexoon

Om enheterna som ska anslutas ar kopplade till en fjrrkontroll, registreras Connexoon forst med
information om slutanvandaren. Obs: anvandaren maste ha tillgang till sin epost for att slutféra
aktiveringen.

IE_= e -

o- o
Anslut forst Connexoon till Internet via Den orange lampan borjar
Ethernet-kabeln. blinka. Vanta tills lysdioden

forblir gron. (Du har
internetanslutning)

G4 till www.somfy-connect.com att registrera din Connexoon (via

- onad dator, surfplatta eller smartphone). Ange PIN-koden fér Connexoon.
e Piicode Fyll sedan i 6nskade uppgifter. Bekrafta aktiveringen i meddelandet
som skickas till din e-postadress (detta bor ske inom 24 timmar -
annars kontakta Somfy) E E

e [T ——— S—_—w
= & Appstore il P> Googe piay

= Ladda ner appen. EI

CONNEXOON

. Logga in pa Connexoon
[PPSR | (Obs: inloggningsuppgifter &r
=,y | skiftlageskansliga).

[ E
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Connexoon io

Produktbeskrivning

PROG| §
RST I

RESET PROG LAN
Knapp med vilken Connex-
oon och dina Somfy-en- %
heter kan sammankopplas Nétverksport for

ethernetkabel mellan
Connexoon-hoxen och
internetmodem/router.

utan internetanslutning

USB
0%‘

USB-port for inkoppling av
medlevererad USB-laddare
for stromférsorjning till
Connexoon.

LED

Lagga till produkter (utan internetanslutning)

Om produkterna som ska anslutas ar anslutna till en envags fiarrkontroll (t ex Smoove, Keygo, Situo)
kan de anslutas utan internetanslutning och utan att férst aktivera Connexoon. Folj da nedanstéende
procedur.

a

o- o

;i @.UI"f

Anslut stromfdrsorjning till
Connexoon-boxen.

Lysdioden bérjar blinka.
Vanta till dioden lyser med
fast rott sken.

v Baksidan pa
H Smooveio

| —
| ——
ay: ! — NV
| ELLER - =0- ©
Tryck pa knappen Tryck samtidigt ..kort rorelse upp Tryck helt kort pa Lysdioden blir
PROG under 2 under 3 s och ner knappen PROG pa gron och darefter
sekunder. Connexoon (0,5°s). rod.

Produkten kors upp och ner 3 ggr fér bekréftelse. Upprepa denna atgard for alla produkter.
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Connexoon io Avancerat &

Registrera Connexoon

Om den produkt som ska anslutas ar ansluten till en tvavags fiarrkontroll maste Connexoon forst
registreras av anvandaren. Anm: Anvandaren maste ha tillgang till sin inkorg for att kunna genomféra
aktiveringen.

LAN - mp @
|y = > |
- U}. - .
Koppla forst in Connexoon till internet Lysdioden forblir sléckt

med en ethernetkabel.

ol >
-U¥.§ ﬁ-U'»} Ny
o et
Anslut stromforsorjning till Lysdioden borjar blinka orange
Connexoon-boxen. och dvergar till fast gront sken.
CONNEXOON Ga till www.somfy-connect.com for att registrera Connexoon
st (via dator, platta eller smartphone). Skriv in Connexoon-
your PINcode enhetens PIN-kod. Skriv sedan in begarda uppgifter. Bekréafta

det aktiveringsmeddelande som skickas till din e-postadress
(meddelandet bér komma inom 24 timmar - annars kontakta Somfy)

2 [FEEE

&= Ladda ner appen/arna.

Logga in pa Connexaon

- (anm: inloggningsuppgifterna

5 kan innehalla versaler och
=z gemener).
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Box 60038
SE-216 10 Limhamn

Kontoret: Arenagatan 16, 215 33 Malmo
Show Room: Arenagatan 20, 215 33 Malmo
Telefon +46 (0) 40 16 59 00

Telefax +46 (0) 40 16 09 98

E-post order.nordic@somfy.com
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